
Brocade 6510 QuickStart Guide

Complete the steps in this guide to install and set up your Brocade 6510 switch in a single-switch configuration using
EZSwitchSetup. See the Brocade 6510 Hardware Reference Manual and the Fabric OS Administrator’s Guide (located on the
Brocade Family Documentation CD) if you want to choose a different setup.

Ensure that you have the items listed below. Write down the IP network values in the space provided.

Getting Ready

Fixed IP address (IPv4 or IPv6) for the switch (no DHCP server): __________________________________________________

Subnet mask value: ______________________________________________________________________________________

Default Gateway value: ___________________________________________________________________________________

Brocade switch World Wide Name (WWN): located on the switch ID pullout: ________________________________________

Ethernet connection (hub or switch) Ethernet and Fibre Channel Cables

EZSwitchSetup CD Setup computer

Host computer with an installed HBA Disk array

Standard screw driver Optical transceivers (SFPs)

Browser that allows pop-up windows

1 Powering up and connecting cables to the switch
3

Installing and starting EZSwitchSetup 
2

1. Insert the EZSwitchSetup CD into the CD-ROM drive of your setup computer. The installer will autostart in about a minute.

2. Follow the EZSwitchSetup directions for installation. Installation will take a few minutes after you click OK.

3. Wait for EZSwitchSetup to start, which should happen automatically after it is installed.
 For Windows and Linux instructions, refer to the EZSwitchSetup Administrator’s Guide.

4. On the EZSwitchSetup Introduction screen, choose the option that matches your setup configuration:

• Ethernet connection. This option uses the Ethernet LAN connection you will use for running EZSwitchSetup Manager.

• Direct connection to the switch with a serial cable.

 Most users will find it more convenient to use the Ethernet connection.

5. Click Next. The Connect Cables screen is displayed.

4. Click Next.

• If you chose to use the Ethernet connection, the Discover Switch screen is displayed. Enter the switch WWN, following
 the instructions on the Discover Switch screen. After completing switch discovery, the Set Switch IP Address screen 
 is displayed.

• If you chose to use the serial port connection, the Set Switch IP Address screen is immediately displayed.

The Connect Cables screen shows you the connections you need to make.

1. Connect the power cord to the switch and to a power
source (1). The power and status LEDs display amber then
green. This can take from one to three minutes.

2. Connect the switch and the setup computer to the
same LAN, using Ethernet cables (3, 5) and an Ethernet
hub or switch (2). Be sure the Ethernet hub or switch is
connected to a power source (6).

3. If you want to use a serial connection for setup, connect
your setup computer COM port (7) to the serial port on the
switch, using the serial cable shipped with the switch (4).
The serial connection settings are as follows:

• Bits per second: 9600

• Databits: 8

• Parity: none

• Stop bits: 1

• Flow control: none
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Setting the switch IP address 
4

1. Enter the required information on the Set Switch IP Address screen.

2. If prompted to install Active X or a version of the Java runtime environment, do so. Reboot the setup computer, if required.

3. Click Next.

 The Confirm IP Address screen is displayed.

4. Click Next to confirm the addresses.

 A Continue Configuration screen is displayed.

5. Click Continue with EZManager.

1. Install the SFP+ transceivers in the Fibre Channel ports on the switch to match the ports shown onscreen.

2. Make the physical connections to your host and storage devices. Match the physical connections shown on the
 Configure Ports and Connect Devices screen.

3. The Finish screen will display this message: “Congratulations - you’ve successfully completed the setup!” If you used the
 serial connection for setup, you can remove the serial cable.

 Additional configuration options, such as custom zoning, are available from EZManager. See the EZSwitchSetup
 Administrator’s Guide for more information on custom zoning, and other switch configuration and management options.

Set the switch password
5

1. Click Next on the EZManager Welcome to Switch Configuration screen.

 The Set Parameters screen is displayed.

2. Create a new administrator account password in the Set Parameters screen.

3. Enter a new name for the switch (optional step).

4. Adjust the date and time for your time zone (optional step).

5. Click Next.

Configure the zones and perform device selection
6

1. Select Typical Zoning on the Select Zoning screen and click Next.

 Typical Zoning is the default zone configuration.

2. Enter the number and types of devices that you are connecting to the switch on the Device Selection screen.
 EZSwitchSetup uses these values to automatically configure the ports on your switch.

Connect devices
7

The Connect Devices screen displays a graphical representation of the switch with the device connections based on the
information that you entered when you configured zones and performed device selection. The screen will show all physical
connections as missing until you connect the devices that you specified. 

a. The 16 Gbps SFP+ transceivers have a long pull tab and no latching
 wire bail. Remove any protector plugs from the SFP+ transceivers you
 are going to use, and position and insert each SFP+ transceiver as
 required (right side up in the top row of ports and upside down in the
 bottom row of ports). Use the pull tab on the 16 Gbps SFP+ tranceivers
 to help push the transceiver into the port.

 If you are using 16 Gbps SFP+ transceivers, you may want to connect
 the cable to the SFP+ first, and then insert them into the port as a unit.

 If you are using 8 Gbps SFP+ transceivers, close the latching wire bail.

b. Repeat for the other ports.

a. Remove plastic protector caps from the Fibre Channel cable ends (if any),
 and position the cable connector so that it is oriented correctly.

b. Insert the cable connector into the SFP+ until it is firmly seated and
 the latching mechanism clicks.

c. The Configure Ports and Connect Devices screen shows missing,
 valid, and invalid connections as you cable the switch. Note that it
 can take up to 15 seconds for the connection to display as a valid
 connection. Verify that the connections are all green and click Next.
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Guia de Início Rápido do Brocade 6510

Execute o procedimento descrito neste guia para instalar e configurar o comutador Brocade 6510 na configuração de um
único comutador, usando o  EZSwitchSetup. Consulte o Brocade 6510 Hardware Reference Manual (Manual de referência
do hardware Brocade 6510) e o Fabric OS Administrator’s Guide (Guia do administrador do Fabric OS), contidos no CD Brocade
Family Documentation (CD de documentação da família Brocade), se você quiser escolher uma configuração diferente.

Verifique se você tem os itens mostrados na lista abaixo. Insira os valores da rede IP no espaço fornecido.

Preparação

Endereço IP fixo (IPv4 ou IPv6) do comutador (sem servidor DHCP): ______________________________________________

Valor da máscara de sub-rede: _____________________________________________________________________________

Valor do gateway padrão: _________________________________________________________________________________

Nome WWN (World Wide Name) do comutador Brocade: localizado na etiqueta de 
ID do comutador: ________________________________________________________________________________________

Conexão Ethernet (hub ou comutador) Cabos Ethernet e de canal de fibra

CD EZSwitchSetup Computador de configuração

Computador host com um HBA instalado Matriz de disco

Chave de fenda padrão Transceptores óticos (SFPs)

Navegador que permita janelas pop-up

1 Ligar e conectar os cabos ao comutador
3

Instalar e iniciar o EZSwitchSetup
2

1. Insira o CD EZSwitchSetup na unidade de CD-ROM do computador de configuração. O instalador será iniciado 
 automaticamente dentro de um minuto.

2. Siga as instruções de instalação do EZSwitchSetup. O processo de instalação demorará alguns minutos após você clicar em OK.

3. Aguarde o EZSwitchSetup iniciar, o que deve acontecer automaticamente após ele ser instalado.
 Consulte o EZSwitchSetup Administrator’s Guide (Guia do administrador do EZSwitchSetup) para obter instruções relativas 
 ao Windows e ao Linux.

4. Na tela EZSwitchSetup Introduction (Introdução ao EZSwitchSetup), escolha a opção que corresponda à sua configuração 
 de instalação:

• Conexão Ethernet. Esta opção usa a conexão de LAN Ethernet necessária para executar o Gerenciador do EZSwitchSetup.
• Conexão direta ao comutador com um cabo serial.
 A maioria dos usuários acha mais conveniente usar a conexão Ethernet.

5. Clique em Next (Avançar). A tela Connect Cables (Conexão de cabos) é mostrada.

4. Clique em Next (Avançar).

• Se você optar por usar a conexão Ethernet, a tela Discover Switch (Descobrir o comutador) é mostrada. Digite o nome 
 WWN do comutador, seguindo as instruções apresentadas na tela Discover Switch. Após a descoberta do comutador, 
 a tela Set Switch IP Address (Definir o endereço IP do comutador) é mostrada.

• Se optar por usar a conexão de porta serial, a tela Set Switch IP Address (Definir o endereço IP do comutador) é 
 mostrada imediatamente.

A tela Connect Cables (Conexão de cabos) mostra as conexões que você precisa fazer.

1. Conecte o cabo de alimentação ao comutador e a uma 
fonte de alimentação (1). Os LEDs de alimentação e de 
status são mostrados na cor âmbar e depois verde. Este 
processo pode demorar de um a três minutos.

2. Conecte o comutador e o computador de configuração 
à mesma LAN, usando os cabos Ethernet (3, 5) e um 
comutador ou hub Ethernet (2). Verifique se o comutador ou 
hub Ethernet está conectado a uma fonte de alimentação (6).

3. Se você quiser usar uma conexão serial para a 
configuração, conecte a porta COM do computador de 
instalação (7) à porta serial do comutador, usando o cabo 
serial fornecido com o comutador (4). As configurações de 
conexão serial são as seguintes:

• Bits por segundo: 9600

• Bits de dados: 8

• Paridade: nenhuma

• Bits de parada: 1

• Controle de fluxo: nenhum

®

1

2

7

5

3

6

4



Definir o endereço IP do comutador
4

1. Insira as informações necessárias na tela Set Switch IP Address (Definir o endereço IP do comutador).

2. Se você for solicitado a instalar o Active X ou uma versão do ambiente de executação Java, faça-o. Reincialize o 
 computador de configuração, se necessário.

3. Clique em Next (Avançar).

 A tela Confirm IP Address (Confirmar o endereço IP) é mostrada.

4. Clique em Next (Avançar) para confirmar os endereços.

 A tela Continue Configuration (Continuar a configuração) é mostrada.

5. Clique em Continue with EZManager (Continuar com o EZManager).

1. Instale os transceptores SFP+ nas portas de canal de fibra do comutador para combinarem com as portas mostradas na tela.

2. Faça as conexões físicas ao host e aos dispositivos de armazenamento. Estas conexões devem ser iguais às conexões 
 físicas mostradas na tela Configure Ports and Connect Devices (Configurar portas e conectar dispositivos).

3. A tela Finish (Concluir) irá mostrar esta mensagem: “Congratulations - you’ve successfully completed the setup!” 
 (Parabéns, você concluiu o processo de configuração!). Se tiver usado a conexão serial para fazer a configuração, 
 você pode remover o cabo serial.

 Você encontrará no EZManager opções adicionais de configuração, por exemplo, zoneamento personalizado. Consulte o 
 guia do administrador do EZSwitchSetup para obter mais informações sobre zoneamento personalizado e outras opções de 
 configuração e gerenciamento de comutador.

Definir a senha do comutador
5

1. Clique em Next (Avançar) na tela EZManager Welcome to Switch Configuration (Bem-vindo ao EZManager para a 
 configuração do comutador).

 A tela Set Parameters (Definir parâmetros) é mostrada.

2. Crie uma nova senha para a conta de administrador na tela Set Parameters (Definir parâmetros).

3. Digite um novo nome para o comutador (etapa opcional).

4. Acerte a data e a hora de acordo com o seu fuso horário (etapa opcional).

5. Clique em Next (Avançar).

Configurar as zonas e fazer a seleção de dispositivos6

1. Selecione Typical Zoning (Zoneamento típico) na tela Select Zoning (Selecionar zoneamento) e clique em Next (Avançar).

 A opção Typical Zoning (Zoneamento típico) é a configuração padrão.

2. Na tela Device Selection (Seleção de dispositivos), digite o número e os tipos de dispositivos que você está conectando 
 ao comutador.
 O EZSwitchSetup usa estes valores para configurar automaticamente as portas do comutador.

Conectar dispositivos
7

A tela Connect Devices (Conectar dispositivos) mostra uma representação gráfica do comutador com as conexões de 
dispositivos baseadas nas informações que você forneceu quando configurou as zonas e fez a seleção dos dispositivos. 
A tela mostrará todas asl conexões físicas como ausentes até que os dispositivos que você especificou sejam conectados.

a. Os transceptores SFP+ de 16 Gbps têm uma aba longa e não uma alça 
 de  encaixe. Remova os plugues protetores dos transceptores SFP+ que 
 você vai usar e posicione e insira cada transceptor SFP+ conforme 
 instruído (lado direito voltado para cima na fileira superior de portas e lado 
 superior voltado para baixo na fileira inferior de portas). Use a aba dos 
 transceptores SFP+ de 16 Gbps para ajudar a empurrar o transceptor 
 para dentro da porta.

 Se você estiver usando transceptores SFP+ de 16 Gbps, primeiro conecte o 
 cabo ao SFP+ e depois insira o transceptor na porta, como uma unidade.

 Se você estiver usando transceptores SFP+ de 8 Gbps, feche a trava 
 das portas.

b. Repita para as outras portas.

a. Remova as tampas plásticas de proteção das extremidades do cabo de 
 canal de fibra (se houver alguma) e posicione o conector do cabo na 
 orientação correta.

b. Insira o conector do cabo no SFP+ até ele estar firmemente assentado e 
 você ouvir o clique do mecanismo de encaixe.

c. A tela Configure Ports and Connect Devices (Configurar portas e conectar 
 dispositivos) mostra, conforme você faz o cabeamento do comutador, as 
 conexões válidas, as conexões inválidas e as conexões ausentes. Note que 
 pode levar até 15 segundos para a conexão ser mostrada como uma 
 conexão válida. Confirme que todas as conexões estão verdes e clique em 
 Next (Avançar).
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Guía de inicio rápido de Brocade 6510

Complete los pasos de esta guía para instalar y configurar el conmutador Brocade 6510 en una configuración 
de conmutador único mediante EZSwitchSetup. Consulte el Manual de referencia de hardware de Brocade 6510 y 
la Fabric OS Administrator’s Guide (Guía del administrador de redes OS) [ubicados en el CD Brocade Family 
Documentation [Documentación de la familia Brocade]) si desea seleccionar una configuración diferente.

Asegúrese de que dispone de todos los elementos que aparecen a continuación. Escriba los valores de red IP en 
el espacio proporcionado.

Introducción

Dirección IP fija (IPv4 o IPv6) para el conmutador (ningún servidor DHCP): ________________________________________

Valor de máscara de subred: ______________________________________________________________________________

Valor de puerta de enlace predeterminada: __________________________________________________________________

Nombre World Wide Name (WWN) del conmutador Brocade: ubicado en la etiqueta de 
Id. del conmutador: ______________________________________________________________________________________

Conexión Ethernet (concentrador o conmutador) Cables deEthernet y de Fibre Channel

CD EZSwitchSetup Equipo de configuración

Equipo host con un HBA instalado Matriz de discos

Destornillador estándar Transceptores ópticos (SFP)

Navegador que permita ventanas emergentes

1 Cómo encender y conectar los cables al conmutador
3

Instalación e inicio de EZSwitchSetup 2
1. Inserte el CD EZSwitchSetup en la unidad de CD-ROM de su equipo de configuración. El instalador se iniciará 
 automáticamente en aproximadamente un minuto.

2. Siga las instrucciones de EZSwitchSetup para la instalación. Ésta tardará unos minutos en completarse 
 después de hacer clic en OK (Aceptar).

3. Espere a que se inicie EZSwitchSetup, lo cual debería ocurrir automáticamente tras la instalación.
 Para consultar las instrucciones de Windows y Linux, consulte la EZSwitchSetup Administrator’s Guide 
 (Guía del administrador de EZSwitchSetup).

4. En la pantalla EZSwitchSetup Introduction (Introducción de EZSwitchSetup), seleccione la opción que coincida 
 con su configuración de instalación:
• Conexión Ethernet. Esta opción utiliza la conexión LAN Ethernet que utilizará para ejecutar EZSwitchSetup Manager.
• Conexión directa al conmutador con un cable serie.
 La mayoría de usuarios considerarán que es más conveniente utilizar la conexión Etherne.

5. Haga clic en Next (Siguiente). Se mostrará la pantalla Connect Cables (Conectar cables).

4. Haga clic en Next (Siguiente).

• Si seleccionó utilizar la conexión Ethernet, se mostrará la pantalla Discover Switch (Buscar conmutador). 
 Introduzca el WWN del conmutador, siguiendo las instrucciones de dicha pantalla. Después de completar una 
 búsqueda de conmutador, se mostrará la pantalla Set Switch IP Address (Establecer la dirección IP del conmutador).

• Si seleccionó utilizar la conexión del puerto serie, inmediatamente se mostrará la pantalla Set Switch IP Address 
 (Establecer la dirección IP del conmutador).

La pantalla Connect Cables (Conectar cables) muestra las conexiones que necesita realizar.

1. Conecte el cable de alimentación al conmutador y 
a una fuente de energía (1). Se mostrarán los LEDs 
de alimentación y de estado en ámbar y, a continuación, 
en verde. Esto puede llevar de uno a tres minutos.

2. Conecte el conmutador y el equipo de configuración 
a la misma LAN utilizando cables Ethernet (3, 5) y un 
concentrador o conmutador Ethernet (2). Asegúrese de 
que el concentrador o conmutador Ethernet esté conectado 
a una fuente de energía (6).

3. Si desea utilizar una conexión en serie para la 
configuración, conecte el puerto COM del equipo de 
configuración (7) al puerto serie del conmutador utilizando 
el cable serie que se envía junto con el conmutador (4). 
Los valores de la conexión en serie son los siguientes:

• Bits por segundo: 9600

• Bits de datos: 8

• Paridad: ninguna

• Bits de paro: 1

• Control de flujo: ninguno
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Configuración de la dirección IP del conmutador 
4

1. Introduzca la información necesaria en la pantalla Set Switch IP Address (Configurar la dirección IP del conmutador).

2. Si se le pide que instale Active X o una versión de Java Runtime Environment, hágalo. Reinicie el equipo de configuración 
 si es necesario.

3. Haga clic en Next (Siguiente).

 Se mostrará la pantalla Confirm IP Address (Confirmar dirección IP).

4. Haga clic en Next (Siguiente) para confirmar las direcciones.

 Se mostrará la pantalla Continue Configuration (Continuar con la configuración).

5. Haga clic en Continue with EZManager (Continuar con EZManager).

1. Instale los transceptores SFP+ en los puertos Fibre Channel del conmutador para que coincida con los puertos 
 mostrados en la pantalla.

2. Efectúe las conexiones físicas al host y a los dispositivos de almacenamiento, haciendo coincidir las conexiones físicas 
 que se muestran en la pantalla Configure Ports and Connect Devices (Configurar puertos y conectar dispositivos).

3. La pantalla Finish (Terminar) mostrará este mensaje: “Congratulations - you’ve successfully completed the setup!” 
 (“Enhorabuena, la configuración se ha completado correctamente.”). Si ha utilizado la conexión serie para la configuración, 
 puede retirar el cable serie.

 Las opciones adicionales de configuración, como la distribución en zonas personalizada, están disponibles en EZManager. 
 Consulte la EZSwitchSetup Administrator's Guide (Guía del administrador EZSwitchSetup) para obtener más información 
 sobre la distribución en zonas personalizada y otras opciones de configuración y administración del conmutador.

Establezca la contraseña del conmutador
5

1. Haga clic en Next (Siguiente) en la pantalla Welcome to Switch Configuration (Bienvenido a la configuración 
 del conmutador) de EZManager.

 Se mostrará la pantalla Set Parameters (Establecer parámetros).

2. Cree una nueva contraseña de cuenta del administrador en la pantalla Set Parameters (Establecer parámetros).

3. Introduzca un nombre para el conmutador (paso opcional).

4. Modifique la fecha y hora para su zona horaria (paso opcional).

5. Haga clic en Next (Siguiente).

Configure las zonas y realice una selección de dispositivos
6

1. Seleccione Typical Zoning (Distribución en zonas típica) en la pantalla Select Zoning (Seleccionar distribución en zonas) 
 y haga clic en Next (Siguiente).

 Typical Zoning (Distribución en zonas típica) es la configuración de zona predeterminada.

2. Introduzca el número y los tipos de dispositivos que está conectando al conmutador en la pantalla Device Selection 
 (Selección de dispositivos).
 EZSwitchSetup utiliza estos valores para configurar automáticamente los puertos del conmutador.

Connect devices (Conectar dispositivos)
7

La pantalla Connect Devices (Conectar dispositivos) muestra una representación gráfica del conmutador con las conexiones 
de dispositivo basadas en la información que ha introducido cuando ha configurado las zonas y ha realizado la selección 
de dispositivos. La pantalla mostrará todas las conexiones físicas que falten hasta que conecte los dispositivos que haya 
especificado. 

a. Los transceptores SFP+ de 16 Gbps tienen una lengüeta de tiro larga 
 y no tienen ganchos de alambre de cierre. Retire los enchufes protectores 
 de los transceptores SFP+ que va a utilizar y coloque e inserte cada 
 transceptor SFP+ según sea necesario (lado derecho arriba en la fila 
 superior de los puertos y boca abajo en la fila inferior de los puertos). 
 Utilice la lengüetade tiro en los transceptores SFP+ de 16 Gbps para 
 ayudar a introducir el transceptor en el puerto

 Si utiliza transceptores SFP+ de 16 Gbps, puede que desee conectar 
 el cable al SFP+ primero y, a continuación, insertarlos en el puerto 
 como unidad.

 Si utiliza transceptores SFP+ de 8 Gbps, cierre el gancho de alambre 
 de cierre.

b. Repita estas acciones en el resto de los puertos.

a. Retire los tapones protectores de plástico de los extremos de los cables 
 Fibre Channel (si hay alguno) y coloque el conector del cable orientándolo 
 correctamente.

b. Inserte el conector de cable en el SFP+ hasta que se ajuste firmemente y 
 el mecanismo de cierre haga clic.

c. La pantalla Configure Ports and Connect Devices (Configurar puertos 
 y conectar dispositivos) mostrará las conexiones que faltan, las válidas e 
 inválidas, cuando conecte el cable del conmutador. Tenga en cuenta que 
 pueden pasar hasta 15 segundos para que se muestre la conexión como 
 conexión válida. Compruebe que todas las conexiones estén en verde y 
 haga clic en Next (Siguiente).
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Brocade 6510 QuickStart Guide

Brocade 6510 anahtarınızı tek anahtarlı bir yapılandırmaya EZSwitchSetup'ı kullanarak kurmak ve ayarlamak için bu 
kılavuzdaki adımları tamamlayın. Farklı bir kurulum seçmek isterseniz Brocade 6510 Donanım Referansı Kılavuzu'na 
ve Fabric OS Yönetici Kılavuzu'na (Brocade Ailesi Belge CD'sinde yer alır) bakın.

Aşağıda sıralanan öğelere sahip olduğunuzdan emin olun. IP ağ değerlerini, belirtilen alana yazın.

Hazırlık Aşaması

Anahtarın sabit IP adresi (IPv4 veya IPv6) (DHCP sunucusu yok): _________________________________________________

Alt ağ maskesi değeri: ____________________________________________________________________________________

Varsayılanh Ağ Geçidi değeri: ______________________________________________________________________________

Brocade anahtar World Wide Name (WWN): anahtar kimliği açılan bölmesinde yer alır: ______________________________

Ethernet bağlantısı (hub veya anahtar) Ethernet ve Fiber Kanal Kaboları

EZSwitchSetup CD'si Kurulum bilgisayarı

HBA yüklenmiş ana bilgisayar Disk dizisi

Standart tornavida Optik alıcı vericiler (SFP'ler)

Kendiliğinden açılır pencerelere izin veren tarayıcı

1 Güç sağlama ve kabloları anahtara bağlama
3

EZSwitchSetup'ı kurma ve başlatma
2

1. EZSwitchSetup CD'sini bilgisayarınızın CD-ROM sürücüne yerleştirin. Yükleyici yaklaşık bir dakika içinde otomatik 
 olarak çalışır.

2. EZSwitchSetup kurulum talimatlarını ugyulayın. Tamam tıklatıldıktan sonra kurulum birkaç dakika içinde tamamlanır.

3. EZSwitchSetup'ın başlamasını bekleyin; kurulum tamamlandıktan sonra EZSwitchSetup otomatik olarak başlamalıdır.
 Windows ve Linux talimatları için EZSwitchSetup Yönetici Kılavuzu'na bakın.

4. EZSwitchSetup Giriş ekranında, kurulum yapılandırmanızla eşleşen seçeneği belirleyin:

• Ethernet bağlantısı. Bu seçenek, EZSwitchSetup Manager'ı çalıştırmak için kullanacağınız Ethernet LAN bağlantısını kullanır.

• Seri kablo ile anahtara doğrudan bağlantı.

 Çoğu kullanıcı Ethernet bağlantısını kullanmanın daha rahat olduğunu düşünür.

5. İleri'yi tıklatın: Kablo Bağlantıları ekranı görüntülenir.

4. İleri'yi tıklatın.

• Ethernet bağlantısı kullanmayı seçerseniz Anahtar Keşfi ekranı görüntülenir. Anahtar Keşfi ekranındaki talimatları 
 uygulayarak anahtar WWN'sini girin. Anahtar keşfi tamamlandıktan sonra Anahtar IP Adresini Ayarlama 
 ekranı görüntülenir.

• Seri bağlantı noktası bağlantısı kullanmayı seçerseniz, doğrudan Anahtar IP Adresini Ayarlama ekranı görüntülenir.

Kablo Bağlantıları ekranı yapmanız gereken bağlantıları gösterir.

1. Güç kablosunu anahtara ve bir güç kaynağına (1) 
bağlayın. Güç ve durum LED'leri önce sarı sonra yeşil 
olur. Bu, 1-3 dakika sürebilir.

2. Ethernet kablolarını (3, 5) ve bir Ethernet hub'ı veya 
anahtarı (2) kullanarak anahtarı ve kurulum bilgisayarını 
aynı yerel ağa bağlayın. Ethernet hub'ının veya anahtarının 
bir güç kaynağına (6) bağlı olduğundan emin olun.

3. Kurulum için seri bağlantı kullanmak isterseniz, 
anahtar (4) ile birlikte gönderilen seri kabloyı kullanarak 
kurulum bilgisayarının COM bağlantı noktasını (7) anahtarın 
üzerindeki seri bağlantı noktasına bağlayın. Seri bağlantı 
ayarları aşağıda verilmiştir:

• Bit/saniye: 9600

• Databit: 8

• Eşlik: yok

• Dur biti: 1

• Akış kontrolü: yok
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Anahtar IP adresini ayarlama
4

1. Anahtar IP Adresini Ayarlama ekranına gerekli bilgileri girin.

2. Active X veya Java çalışma zamanı ortamının bir sürümünü yüklemeniz istenirse, yükleme işlemini gerçekleştirin. 
 Gerekirse kurulum bilgisayarını yeniden başlatın.

3. İleri'yi tıklatın.

 IP Adresini Doğrulama ekranı görüntülenir.

4. Adresleri onaylamak için İleri'yi tıklatın.

 Yapılandırmaya Devam Etme ekranı görüntülenir.

5. EZManager ile Devam Et'i tıklatın.

1. SFP+ alıcı vericileri, anahtardaki Fiber Kanal bağlantı noktalarına ekranda gösterilen bağlantı noktaları ile eleşecek 
 şekilde takın.

2. Ana bilgisayarın ve depolama aygıtlarının fiziksel bağlantılarını yapın. Fiziksel bağlantıları Bağlantı Noktalarını 
 Yapılandırma ve Aygıtları Bağlama ekranında gösterilen şekilde yapın.

3. Tamamlama ekranında şu ileti görüntülenir: “Tebrikler; kurulumu başarıyla tamamladınız!” Kurulum için seri bağlantı 
 kullandıysanız seri kabloyu çıkarabilirsiniz.

 Özel bölge belirleme gibi ek yapılandırma seçenekleri EZManager'da mevcuttur. Bkz. Özel bölg belirleme ve diğer anahtar 
 yapılandırma ve yönetim seçenekleri hakkında daha fazla bilgi almak için EZSwitchSetup Yönetici Kılavuzu'na bakın.

Anahtar parolasını belirleme
5

1. EZManager Anahtar Yapılandırmasına Hoş Geldiniz ekranında İleri'yi tıklatın.

 Parametre Ayarlama ekranı görüntülenir.

2. Parametre Ayarlama ekranında yeni bir yönetici hesabı parolası oluşturun.

3. Anahtar için yeni bir ad girin (isteğe bağlı adım).

4. Saat diliminize göre tarihi ve saati ayarlayın (isteğe bağlı adım).

5. İleri'yi tıklatın.

Bölgeleri yapılandırın ve aygıt seçimi yapın
6

1. Bölge Seçme ekranında Tipik Bölge'yi seçin ve İleri'yi tıklatın.

 Tipik Bölge varsayılan bölge yapılandırmasıdır.

2. Cihaz Seçimi ekranında, anahtara bağladığınız cihazların sayı ve türlerini girin. Bu değerler EZSwitchSetup 
 tarafından, anahtarınızdaki bağlantı noktalarını otomatik olarak yapılandırmak için kullanır.

Aygıtları bağlama
7

Aygıt Bağlama ekranında, bölgeleri yapılandırıp aygıt seçimi yaptığınız sırasında girdiğiniz bilgilerlere dayalı olarak, 
anahtarın ve aygıt bağlantılarının grafiksel gösterimi görüntlenir. Ekran, siz belirttiğiniz cihazları bağlayana dek, tüm 
fiziksel bağlantıları kayıp olarak gösterecektir.

a. 16 Gbps SFP+ alıcı vericilerde uzun çekme tırnakları vardır; kilitleme 
 mekanizması halkası bulunmaz. Kullanacağınız SFP+ alıcı vericilerdeki 
 koruma kapaklarını (varsa) çıkarın, her bir SFP+ alıcı vericiyi gereken 
 şekilde konumlandırın ve yerleştirin (üst bağlantı noktası sırasında sağ 
 üste ve alt bağlantı noktası sırasında baş aşağı). 16 Gbps SFP+ alıcı 
 vericileri bağlantı noktasının içine daha kolayca itmek için alıcı vericilerin 
 üzerindeki çekme tırnaklarından yardım alın.

 16 Gbps SFP+ alıcı verici kullanıyorsanız, önce kabloyu SFP+ alıcı vericiye 
 bağlayın, sonra bu ikisini bir birim olarak bağlantı noktasına yerleştirin.

 8 Gbps SFP+ alıcı verici kullanıyorsanız kilitleme mekanizması halkasını 
 kapatın.

b. Diğer bağlantı noktaları için bu işlemi tekrarlayın.

a. Fiber Kanal kablo uçlarındaki plastik koruma kapaklarını (varsa) 
 çıkarın ve kablo konektörünü doğru yönde konumlandırın.

b. Kablo konektörü ve mandal mekanizması yerine tam olarak oturana 
 dek kablo konektörünü SFP+ alıcı vericinin içine itin.

c. Anahtar kablolarını bağladıkça, Bağlantı Noktalarını Yapılandırma ve 
 Aygıtları Bağlama ekranında eksik, geçerli ve geçersiz bağlantılar gösterilir. 
 Bir bağlantının geçerli bağlantı olarak görüntülenmesi için 15 saniyeye 
 kadar süre gerekebileceğini unutmayın. Tüm bağlantıların yeşil olduğunu 
 doğrulayın ve İleri'yi tıklatın.
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הגדרת כתובת IP של המתג
4

הזן את המידע הנדרש במסך Set Switch IP Address (הגדרת כתובת IP של מתג).. 1
אם תתבקש להתקין את ActiveX או גרסה של סביבת זמן ריצה של Java, עשה זאת. אתחל מחדש את מחשב ההגדרה, . 2

אם יש בכך צורך.
לחץ על Next (הבא).  

המסך Confirm IP Address (אישור כתובת IP) מוצג.. 3
לחץ על Next (הבא) כדי לאשר את הכתובות.. 4

המסך Continue Configuration (המשך קביעת התצורה) מוצג.  

5 ..(EZManager המשך עם) Continue with EZManager לחץ על

5

6

7

הגדרת סיסמת המתג
לחץ על Next (הבא) במסך Welcome to Switch Configuration (ברוכים הבאים לקביעת תצורת המתג). 1

.EZManager של
המסך Set Parameters (הגדרת פרמטרים) מוצג.  

צור סיסמה חדשה של חשבון מנהל מערכת במסך Set Parameters (הגדרת פרמטרים).. 2
הזן שם חדש עבור המתג (שלב אופציונלי).. 3
התאם את התאריך והשעה עבור אזור הזמן שלך (שלב אופציונלי).. 4
לחץ על Next (הבא).. 5

קביעת תצורת האזורים וביצוע בחירת התקנים
בחר ב- Typical Zoning (הקצאת אזורים רגילה) במסך Select Zoning (בחירת הקצאת אזורים), ולחץ על Next (הבא).. 1

הקצאת אזורים רגילה היא ברירת המחדל עבור תצורת האזורים.  

הזן את המספר והסוגים של ההתקנים שאתה מחבר למתג במסך Device Selection (בחירת התקנים).. 2
EZSwitchSetup משתמש בערכים אלה כדי לקבוע באופן אוטומטי את תצורת היציאות במתג שלך.  

חיבור התקנים
המסך Connect Devices (חיבור התקנים) מספק תצוגה גרפית של המתג וחיבורי ההתקנים, כאשר החיבורים מבוססים על המידע 

שהזנת בעת הקביעה של תצורת האזורים וביצוע בחירת ההתקנים. המסך יציג את כל החיבורים הפיזיים כחסרים, עד שתחבר את 
ההתקנים שציינת.

חבר את המשדרים-מקלטים מסוג  +SFP ליציאות הערוץ הסיבי במתג, להתאמת היציאות המוצגות במסך.. 1

a . ,יש לשונית נמשכת ארוכה (16 Gbps)  SFP+  למשדרים-מקלטים מסוג
ללא מנגנון נעילה. הסר כיסויי הגנה כלשהם מהמשדרים-מקלטים של 

 +SFP שבהם אתה עומד להשתמש, ומקם וחבר כל משדר-מקלט 
מסוג  +SFP לפי הצורך (ישר בשורת היציאות העליונה והפוך בשורת 

  SFP+  היציאות התחתונה). השתמש בלשונית הנמשכת במשדרי-מקלטי
(Gbps 16) כדי לעזור לדחוף את המשדר-מקלט לתוך היציאה. 

אם אתה משתמש במשדרים-מקלטים מסוג  +SFP  (Gbps 16), ייתכן   
שתרצה לחבר את הכבל ל- +SFP תחילה, ולאחר מכן לחבר אותם ליציאה 

כיחידה אחת.
אם אתה משתמש במשדרים-מקלטים מסוג  +SFP  (Gbps 8), סגור את   

מנגנון הנעילה.
b ..חזור על התהליך עבור כל היציאות האחרות

צור את החיבורים הפיזיים למחשב המארח ולהתקני האחסון. התאם את החיבורים הפיזיים המוצגים במסך   .2
Configure Ports and Connect Devices (קביעת תצורה של יציאות וחיבור התקנים).

a . הסר את כיסויי ההגנה מפלסטיק מהקצוות של כבל הערוץ הסיבי
(אם ישנם), ומקם את מחבר הכבל בזווית הנכונה.

b . עד שיחובר היטב למקומו בנקישת SFP+ -חבר את מחבר הכבל ל
מנגנון הנעילה.

c . קביעת תצורה) Configure Ports and Connect Devices המסך
של יציאות וחיבור התקנים) מציג חיבורים חסרים, חוקיים ולא חוקיים, 
כאשר אתה מחבר כבלים למתג. שים לב שלהופעה של חיבור כחיבור 

חוקי עשויות להידרש עד 15 שניות. ודא שהחיבורים כולם ירוקים, ולחץ על 
Next (הבא).

המסך Finish (סיום) יציג הודעה זו: " !Congratulations - you’ve successfully completed the setup" (ברכותינו -   .3
השלמת בהצלחה את תהליך ההגדרה!) אם השתמשת בחיבור הטורי לתהליך ההגדרה, תוכל לנתק את הכבל הטורי.

אפשרויות תצורה נוספות, כגון הקצאת אזורים בהתאמה אישית, זמינות ב-EZManager. עיין במדריך מנהל המערכת של   
EZSwitchSetup לקבלת מידע נוסף אודות הקצאת אזורים בהתאמה אישית וכן אפשרויות תצורה וניהול אחרות של המתג.

Brocade Communications Systems, Inc 2011 ©.  כל הזכויות שמורות.
53-1002135-01

*53-1002135-01*
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Brocade 6510-מדריך התחלה מהירה ל

השלם את השלבים שבמדריך זה כדי להתקין ולהגדיר את מתג Brocade 6510 שלך בתצורת מתג-יחיד, 
באמצעות EZSwitchSetup. עיין במדריך העיום של חומרת Brocade 6510 ובמדריך מנהל המערכת 

של Fabric OS (בתקליטור Brocade Family Documentation (תיעוד משפחת Brocade)) אם ברצונך 
לבחור הגדרה אחרת.

הכנה
ודא שיש לך הפריטים המפורטים למטה. רשום את הערכים של רשת IP בשטח המסופק לכך.

 :(DHCP ללא שרת) עבור המתג (IPv6 או IPv4) קבועה IP כתובת

ערך של מסיכת ערך משנה: 

ערך של שער ברירת מחדל: 

World Wide Name  (WWN) של מתג Brocade: מופיע על-גבי הלשונית הנשלפת של מזהה המתג: 

כבלי Ethernet וערוץ סיבי חיבור Ethernet (רכזת או מתג)    

מחשב להגדרה     EZSwitchSetup תקליטור

מערך דיסקים מחשב מארח עם HBA מותקן    

מברג רגיל

דפדפן המאפשר חלונות מוקפצים     (SFP) מקלטים-משדרים אופטיים

EZSwitchSetup התקנה והפעלה של
הכנס את תקליטור EZSwitchSetup לכונן התקליטורים במחשב ההגדרה. תוכנת ההתקנה תופעל . 1

באפון אוטומטי תוך דקה בערך.
בצע את הנחיות ההתקנה של EZSwitchSetup. ההתקנה תימשך כמה דקות לאחר שתלחץ על OK (אישור).. 2
המתן להפעלת EZSwitchSetup, שאמורה להתבצע באופן אוטומטי לאחר ההתקנה.. 3

.EZSwitchSetup עיין במדריך מנהל המערכת של ,Linux-ו Windows לקבלת הוראות עבור
במסך EZSwitchSetup Introduction (מבוא ל-EZSwitchSetup), בחר את האפשרות התואמת . 4

לתצורת ההגדרה שלך:
חיבור Ethernet. אפשרות זו משתמשת בחיבור Ethernet LAN שבו תשתמש להפעלת • 

.(EZSwitchSetup מנהל) EZSwitchSetup Manager
חיבור ישיר למתג באמצעות כבל טורי.• 

עבור רוב המשתמשים, השימוש בחיבור Ethernet הוא הנוח ביותר.  
לחץ על Next (הבא). המסך Connect Cables (חיבור כבלים) מוצג.. 5

הפעלה וחיבור כבלים למתג

1.   חבר את כבל החשמל למתג ולמקור חשמל (1). נורות 
האנרגיה והמצב יוארו באור כתום, ולאחר מכן בירוק. תהליך 

זה עשוי להימשך בין דקה לשלוש.

 ,LAN 2.   חבר את המתג ואת מחשב ההגדרה לאותו
באמצעות כבלי Ethernet  (3, 5) ומתג או רכזת 

 Ethernet (2). ודא שהמתג או הרכזת של  Ethernet
מחוברים למקור חשמל (6).

3.   אם תרצה להשתמש בחיבור טורי לצורך ההגדרה, חבר 
את יציאת COM של מחשב ההגדרה (7) ליציאה הטורית 

במתג, באמצעות הכבל הטורי שהגיע עם המתג (4). הגדרות 
החיבור הטורי הן:

סיביות לשנייה: 9600• 

סיביות נתונים: 8• 

זוגיות: אין• 

סיביות עצירה: 1• 

בקרת זרימה: אין• 

המסך Connect Cables (חיבור כבלים) מראה לך את החיבורים שעליך ליצור.

לחץ על Next (הבא).  .4

אם תבחר להשתמש בחיבור Ethernet, המסך Discover Switch (גילוי מתג) יוצג. הזן את ה-WWN של המתג, לפי • 
 Set Switch IP Address (גילוי מסך). לאחר השלמת גילוי המתג, המסך Discover Switch ההוראות במסך

(הגדרת כתובת IP של מתג) יוצג.

אם בחרת להשתמש בחיבור יציאה טורית, המסך Set Switch IP Address (הגדרת כתובת IP של מתג) יוצג מיידית.• 
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